CET EXTINCTEUR EST UN APPAREIL S0US PRESSION.

MODE D'EMPLOU
ET INSTRUCTIONS DE SECURITE

LE NON-RESPECT DES INSTRUCTIONS PEUT
INER DES DANGERS

Le but de ce mode d'emploi consiste 4 garantic
une utilisation sire et ciblée.

Inurul:!wnl de sécurité

En aucun cas, des préces de fextincieur ne dotvent ére
bricoées ou relintes.

En aucun cas, queiou'un ne peut essayer de dessarmer ou
denbeever une: vanne d'un cylindre Sous pression. En auan
Cars L e dun COnbenant SOuS peession ne doit étre
dessembe ou enlevée & mains oy #re spécislement aulorisé,
d'avoir les connaissances et les outils ndcessaines pour dviter
de blesser des personnes ou d'endommager la vanne, le
conlenant ou tout autre cbjet

Un exincteur n'est foumi que pour Musage auquel il est desting
of e peut en aucun cas fire ulilish & d'auires fins. Ne faites
DA% UN MAUVA LG8 S Nednclaur &n jouant ivee o i
videz pas fappareil pour d'autres fins que lextinction des
incendies.

Ne changez rien & Fextinciiur ¢ 'y ajoutez fien | Cela peut
enirainer un danger pour [ulisateur ou des berces persannes.
Toute modification rend Mextincteur onginal invalide et vonk &
Tenconire des approbations données par les instances
concerniées. La résistance & ka pression du cylindre peut élre
gravemseni parurbée par kes changements non appruvés.
Wessayez pas d'ounir lextincteur en b sciant, forant ou

on o scudant

Nirmstallex pars leatincieur & peooimili dé toules Sources di
chalewrs bets que les radiateurs. feu ouvert. Ne pas metine
Textinctewr dans de Mesuou autres applications qui générent de
ta chalgur.

Les informations indiquées sur Nextincleur, notamment ks
numéros et les marques pressés sont importantes pour
Tentrotien ot be remplissage du cylindre ot ne pewvent pas étre
enbevis ou modiis.

M lancer pas le cylindne ou ne l kaissa? pas tomber o une
cetaine hautewr, car cala peut oocasionner des dégats o
Taxtincheur

N lancez pars b cylindne dans b few, car ctla peut causer de
fortes figsurations.

Nessayez pas d écraser, da comprimer ef da roular sur
Textinctewr. N'utlisez paslappared comme marisau, décoration
de porte, contrelort, cale, cric ou oute ulre applicaton pour
laquelle 'appareil est peév.

Nutlisez pas l'extincleur powr remplir des pislolels 3 peinture
U AUtrEs ATMas preumatques

Nutitsez pas les vannis. ol les Cylfvdes pour sctionner des
machings.

Ler contan d'un extinctenr CO2 ne e pas din ulilsé pour
refeoidi rapidement ou pour congeler, de la nouTiture o autre.
En outre, i ne dodl pas étre utitss pour mettre du gaz
carhonique dans les baissons.

Naspergez jamais lo visage dun homme ou d'un animal avec
Textinciewr.

Lorsqu'un extinchewr es! partiebement ou entidrement vide, ne
e replacez pars & attache du mur, mais faites rempir
Tetincheur par une entreprise de mainienance agnbs
(MEN2559).

EXTINCTEURS INSTALLATION ET MONTAGE

Installation

Un extincteur doit étne suspendu & Faide des atiaches.
adéquates & une hauleur convenant & Mutlisateur,

Les extnclours portables peuvent peser jusgu'a 20 ky

Clest pourguo il et absolumnt ndctssane que, 515 sont
fimés au mu, is solent comeckment montés et sobidement
ancrés aves les bonnes attaches el le bon mabériel de
montage.

Lies extnclpurs dovent élre privus e imstallés, selon les
directives. Les extncleurs doivent dire généralement préivus
des endnoits évidents o ils peuvent simplement dtre vus par
dis personnes qui empruntent un ity de passage, & savoir ks
sorbies, les couloirs, les cages descaliers, les halls el les
paliers. Les extincteurs ne dofvent pas étre instalés ou un
éventuel incendia bloquarait [acoés aux extincleurs, ou dans
des couloirs étrois of s isquent détre décrochés ou
arrachis du mur,

Détermination du lisu d'installation
Cuslgues points J atiention importants:

Evilez le phss possible lout contact direct entre lextinctewr el la
lumiére du solel etiou une source de chalewr, de sorfe que la

Inmpratune f dépasts pas los vabours indiquies sur Mapparsl

Litinctews doit ée taclement accessitie
Les ircstructions et (indicateur de pression sur letincieur
doiveri ére bien lisibles.

La hautewr dee montage doil Se siluer enitre 1 ef 1.5 mislne du sol.

Entretian

Vedllez & neSioyer lextinciewr. Pour ce faire, ulilsez un chiffon
humide, n'utlisez pas de: cétergents agressits.

Conirdiez 4 fiois par an Findicatewr de pression, Maiguile doit
ditre dans la 200a varte
« Contedlez 4 S par &0 Faxe 0 ruplure, cilui-i S5 8lre placd.
- Legrand entretien de lextincteur doft & réalisé au moing
inus bes deux ans par un spécialiste. Calul o munira
Taxtinciess d'un nouvel autocallant de contrile datd.”

Utilisatien

Faitess atiention aux instnuctions ci-dessous concemant M'utlisation
de lextinctieur. Lextinclew convient 3 Nextinction des incendies (voir
symiboles sur volre extinctews | speay):

A

Caractéristiques:  Subslances compactes e
phis souvent doriging
organkque gui brilent
géndralement sous loffet de
la farmation de chaleur.

Bals, papler, plastiques,
charbon.

Exemple:

B

Caractévistigues:  Liquides et matéms
devenant liguides.

Huili, essence, aloool
Ceaing :Ias‘.-quns, graisse,
bitume.

Exemple:

c
Carsctéristiques:  Gaz

FREF

Exampla: Propane. butane, gaz naturel

F

Carsctéristiques:  Mise hors uiles irés chaudes
1 les raisses.

Exemple: Huiie: de frture, Muile de
cuigson,

Unlustbcnde l'extincteur
Luttez contre le vent, placez vius dans be sana du vent (1)

2. Eteignez une surface en fou de Favan! vers amiere (2).

3. Eteignaz en phusieurs fois avec: des &-coups sur la gachatin,
et vicdkZ pis letineleur én Lng foss

4. Eieignez les bquides nesselants du haut vers le bas, de
prédésrance pusieurs extincleuns en méme femps.

5. Pour de gros incendios, utiisez plusieurs extinclours en mime
lemps.

6. Soyez tovjours atentil au réallumage.

1. Aprés utilsation, remglacer Mexincleur | pubsinsation

LEXTINCTEUR CO2

Lextinctewr CO2 nejette du dicoyde de carbone. Aérez bien la pléoa
aprés axtinction

Evitez tout contact direct avec |a peau

Pendant lextinetion, mantsne? (3 poignée, o [ buss, pour pévenr
tout risque de gal.

DOWNLOAD

UTILISATION - ENTRETIEN - AUTRES INSTRUCTIONS
Al & www SmArans. U

el entrez le numéeo de aride

{Par exempls B2 - voir labiquetie de lextincleur)

IBEMMENUNGSANLEITUNG
UND SICHERHEITSANWEISUNGEN

DIESER FEUERLOSCHER STEHT UNTER DRUCK.
DAS NICHT BEACHTEN DER ANWEISUNGEN
KANMN GEFAHRLICH SEIN
Ziel dieser Anleitung ist es, den sicheren und zweckmiBigen
Gebrauch dieses Gerlts ru gewhhrlaisten

Swhﬂhdﬂmﬂuuﬂmﬂ

Auf gar keingn Fal dirlen rgendwelche Anderungen an
Einzeligien des Feuerdschers vorgenommen werden ebenfalls
darf nicht versucht werdan, igandweiche Einzelteile 2u
entfemen

Al gar keinen Fal darf der Versuch untemommen wesden, in
Abspemvensl des unier Druck stehenden Zylinders loszudrehen
oder 2u entiemen. Aullerdem darf das Absperrventd eines
leeren Zylinders ebendalls richl entfernt werden, e s denn
von dazu autorisierien Personen, die Gber die erlorderichen
Kenninizse und Werkzeugs verflgen, um Schaden am
Abspemeentl, dem Zylinder, Eigentum oder Persanen 2u
verhindem,

Ein Feueridscher wird ausschiisfich zur Vienwendung 2u den
Zweckan geliefert fr die er konzipier! wurde und darf aul
keinen Fall fir andere Zwecke werwendit werden.
Zweckentiremden Sie den Feverbscher nicht, in dem Sie damil
spielen und spritzen Sk das Gerdt nicht, zu andem Zwecken,
als zum Léschen eines Brandes, leer,

Nehmen Sie keine Veriinderungen an dem Laschgerdt vor und
bauen 3k es nicht um! Dadurch kann Gefahr und Schaden bel
Diritten sufiraten. Durch Verdnderungen wind die urspringliche
Kanpeption unglity und Gardleprifungan von Instanzen
werden damil hinfalig, Der Druckwiderstand des Zylinders kann
durch nicht genehmigle Vernderungen schwerwiegend gesiin
werden,

Viersuchen Sie nichl in den Zylinder 2u sigen, 2u bohren oder
daran 2u schragiflen.

Piatzieren Sie den Feueriéscher nichl in heilem oder
kochendem Wasser oder in der Nihe von Warmequelen, wie
Heizkiepem, Healifiem, oflenem Feuer oder andenen Hitoe
erzeugenden Elementen,

Die auf diem Feueriéscher angebrmchlen Informationen,
inklusive der engestanzten Nummem und Marken sind flr e
Wartung urd das Wiederauliilen des Zylinders wichtig und
dirien nicht entdemt oder verandert werden.

Werfen Sie nicht mit dem Zyfinder und lassen Sie in nicht
henrierfallen, da dies den Feusridscher beschidigen kann.
Werten Sie den Zylinder richt ins Feuer, da der Feverbscher
dadurch sulplstzen kann

Versuchen Sie nichl den Feuerdscher platl 2u walzen, ihn
Tusarmisn Tu driichen oder dariber nu fahren. Banutren Sie
das Geril nichl ais Harnmesr, Zugstange, Suitzplesler, Ked,
Hebestiitze oder fir igendwelche anderen Anwendungen fir
die das Gardl nicht konzipier wurde,

Benutzen Sie den Freuerischer nicht dazu um Farbpisiokn
oder andere Luftdnackwallen wieder aufzuflilen

Verwenden Sie die Absperrventile und die Zylinder nicht zum
Asntreiban von Maschingn

Der Inhali eives Loschgerdles dar nichi zum schnelien
abkiihien oder einfrieren von Nahrungamimeln odes anderen
Geganstanden benutzt werden. AuBerdem darf er richt
venwendel wirden um Getranke mit Kohlensaune 2u versotoen
Spritzen Sae it ginem Feuerbsches nie in das Gesicht von
Mensch oder Tier.

Héingen Sie den Feueridscher nichit mehr zuriick in dia
Wandhalenng. wenn ef ganz oder ieilweise leergespritzt ist,
sonderm lassen Se den Feueridacher von einem anerkannlen
Wartungsbetrieb (NENZ553) wieder auffilien.

FEUERLOSCHGERATE INSTALLATION UND MONTAGE

Pla‘menm

EinF s mi dem ¥
i e i don Bonutaes gaeignaten Hone aufgetiing! warden
Tragbare Feuerischer kinnen bis 2u 20 kg wisgen E ist daher
unbedingt erfordierich, dass dese, wern Sie an einer Wand
befestigt werden, sicher monitier] und mit den richtigen Bugeh

Die Montagehdhe zwischen 1 und 1.5 Mater dber dem
Fullboden wird emplolen.

Die Wartung
Den Feueridscher sauber hahien, tun Sie dies mit einem
fouchlon Tuch, Kaing aggresshen Reingungsmitiol venwanden
- Den Druck auf dem Mancmeter 4 x jahrich Gberpriten, der
Zeiger muss sich im grinen Bereich befinden.
Den Sicherungsstif 4 x jdhrich (berprifan, dieser muss
singesetzt soin.
Dte Haugiwartung des FeverGachers muss wenigsiens 1 x pro
2 Jahre, von einem Fachmann® durchgediiht werden. Der
Wartungsmanteur versieht den Feusrischar mit einer neuen
Prifplaketie auf der das Prifungsdatium angegeben ist

Beachten Sie unlenstehende Anweisungen flr den Einsatz des
Feweridschers. Nur Bir das Loschen von Brinden der Kategorie
(shehe: Symbole aul Ihvem FeverdschesSpeay):

A
Merkmale:  Fosto Stoffe, zumeist organischen
Urgprungs, die Gbenisegen unter
Glutbiidung verbrennen
Beispial: Holz, Papier, Kurststoffe. Kohlen.

B
P Merkmale:  Fliissigheiten und filssig werdende
5wl

Beispiel: Of, Berzin, Alkohol, manche
Kunststoffe, Fett, Bitumen,

Merkmale: Gase
Betsplel: Frapan, Butan. Erdgas
F
F Merkmale: Léxschen von sehr hedlle Ole
und Fette
Beispial: Speised , Fritierdi,
Elnulz dus Fovarlaschers

Dras Feuer mil dér Windrichiung mit bekimpien

2. Eine brannende Oberfliche von vom nach hinten kschen

3. Nicht auf einmal leerspitzen, sondem in siollen ischen, in dem
Sie mehmals hintereinander den Hebel dricken

4, Troplende Filssigkeien von oben nach unten und
vorzugswetse mit meheeren Feueridschem gleichaeitig bschen

5. Bei gréflersn Brandan mehrans ischer gleichzaitiy einsetzen

6. Seien S wachsam und rechnen Sie damil, dass das Fever
Jederze wieder autammen kinn

7. Nachdem Gebrauch sofort zu ersetzen.

Inbetrisbnahme:

richion! Hebel kriftig durchdrdcken

DER COZ-FEUERLOSCHER
DefCDZ-FmMsm« gitt Kohlendicoid ab, Den Raum nach dem

und dem richigen fest

Fewertbscher missen planmdly und vorschrifismbiBig nsux]led
werden. Normalenweise milssen Feueribscher an auffaligen
Sitolian eingaplant werdan, dort wo sie fir e Parsonen, die den
Fluchtweg nutzen, gut sichibar sind, und Twir an Ausgingen, in
Fluren, Treppenhausen, Halen und Komdonen. Feusriiacher
sind nicht dort einzuplanen, wo ein eventueller Brand den
Zugang zu den Lischern versparran kann oder in schmalen
Fluresn, wo i umgeliuten oder von der Wand herunlergerissen
werden knnen.

Standortbestimmung
Ernge wichtige Hifrwgise:

Vermeiden Sie den direkien Konlakl von Feueridscher und
Sonnanlicht undieder siner Warmequella so weit maglich, 5o
dass de auf dem Geril angegebenen Werte nichl Tberschrtten
werden.

Der Fewerischar muss ungehinder emeichbar sein

Auf dem FeuerdGscher angetrachie Anwetsungen und das
Mancmeter missen gut lesbar sen

2 ifter.
D-'veklen Hautiontait vermesden.
Dun Griff und nicht die Spritzdise wiihnend des FouedGschons halten,
um das Frostrisiko 2u vermedden, 831 Baz BB} BB!‘ BBG
Powder
HERUNTERLADEN
BETRIEB - INSTANDHALTUNG - WEITERE HINWEISE
Gehe 2 waww.Smartwanes.eu
und fidllen Artkelrummer —

(Buispil BEZ - siehe Etkett Feuerdtscher) —

Eme Liste von Unmm i aine Wartung des Feuerld-
orhalton Sie unter a

PT Extintor de pd
IT  Estintore a pol
DK Pulversiu

I1br.1nl:||cs| h(.r
3 sall yangin
ES Extintor quimico hiumedo

SB2 - 5B3 - SB6 - SBY

EN Foam extinguisher

NL huimblusser

FR ur & mo
aumldscher

Extintor de quimica himido
Estintore chimico a umido

NO
sV

Extintor dE- coz2
Estintore CO2
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EN Fire blanket DE Brandschutzdecke NL Brandblusdeken FR Couverture anti-feu ES Manta ignifuga IT Coperta ignifuga
PT Manta anti-fogo SV Brandfilt CS Hasicf rouska SK Hasiace rusko PL Koc gasniczy TR Yangin battaniyesi
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EN FIRE BLANKET PT MANTA ANTI-FOGO
« Forsingle use only. + Apenas para uma utilizagao.
« Suitable for a starting fire dequado para um fogo em inicio
After use, discard -« Depois de utilizar, eliminar -
ECKE SV BRANDFILT
igen Gebrauch. + Endast for engangsbruk
Geeignet flr den Start Feuer -+ Lamplig for begynnande brand
« Nach Gebrauch entsorgen + Kasseras efter anvandning

1

R

NL BRANDBLUSDEKEN CS HASICI ROUSKA

- Vooreenma ruik. + Pouze na jedno pou

«  Geschikt voor een beginnende brand + Vhodné k podpéleni chné
« Na gebruik weggooien + Po pouziti vyhodte

cs

FR COUVERTURE ANTI-FEU SK HASIACE RUSKO K

- Ausage unique seulement. - Lennajedno pouzitie.

«  Adapt ur les débuts de feu + Vhodna pre zacinajuci poziar
«  Abandonner usage +  Po pouziti znicte oL
ES MANTA IGNIFUGA PL KOC GASNICZY

- Para un solo uso. - Do jednorazowego uzytku.

« Adecuado para el f temprano + Nadaje sie do rozpalania ognia
« Abandona después de su uso + Po uzyciu nalezy utylizowac

TR

IT COPERTA IGNIFUGA TR YANGIN BATTANIYESI

« Monouso. -+ Tekkullanimliktir.

« Idonea per un incendio in fase + Yeni baslayan yanginda kullanima uygundur
«  Dopo l'utilizzo, deve e buttata via, non puo essere riutilizzata. - Kullanimdan sonra atin

Extinguish starting fires

Easy to hang up by means of an eyelet
No maintenance required, ready to use
Pull out by the 2 handles

Zum Léschen von Branden

Einfach an einer Ose aufzuhéngen
Keine Wartung, Sofort funktionsbereit
An 2 Griffen herauszuziehen

Blus een beginnende brand

Eenvoudig op te hangen m.b.v. het oog
Gebruiksklaar, geen onderhoud vereist
Uittrekken m.b.v. de 2 hendels

Adapté pour les débuts de feu

Facile & accrocher grace a l'ceillet

Aucun entretien nécessaire, prét a l'emploi
Sortez la couverture a l'aide des 2 poignées

Adecuado para el fuego temprano

Facil de colgar a través del orificio

No precisa mantenimiento, lista para usarse
Saquela por las 2 asas

Spegnimento d'incendi in fase iniziale
Facile da appendere utilizzando

I'asola presente

Nessuna manutenzione richiesta,

pronta all'uso

Estraibile utilizzando le due Impugnature

Extinguir fogos em inicio

Facil de pendurar através de um olhal
Sem necessidade de manutengéo,
pronto a utilizar

Pusar pelas 2 pegas

Slacka begynnande brander

Latt att hanga upp med hjélp av metallring
Kréver inget underhall, klar att anvanda
Dra ut med de 2 handtagen

Uhaste zacinajici pozary
Snadné k zavéseni pomoci ocka
Neni nutna zadna tdrzba,
pfipraveno k pouZiti

Vytdhnéte za 2 madla

Uhasit zac¢inajlce poziare

Lahko sa zavesf prostrednictvom putka
Nevyzaduje sa Ziadna Udrzba,
pripravené na pouzitie

Vytiahnite za 2 rucky

Ugaszenie pozaru

tatwy do zawieszenia

Nie wymaga konserwacji, gotowy do uzycia
2 uchwyty umozliwiajg wyjecie z pokrowca

Cikan yanginlari sonduriin

Delik halkas sayesinde kolayca asilabilir
Bakim gerektirmez, kullanima hazir

2 kolundan gekip gikarin

Swaardvenstraat 65 | West Point, Second Floor
5048 AV Tilburg Mucklow Office Park
The Netherlands Mucklow Hill Halesowen

FEX-15907 BBD130

871 5430

2836"96

West Midlands, B62 8DY
Untedingdon

Batch No.:

B smartwares

BBD130
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Fire blanket

1x1 meter heavy duty

EN Fire blanket
DE Brandschutzdecke
NL Brandblusdeken

WARNING!

Not suitable for oll or grease fires!

ACHTUNG!

Micht flr Friteusenbrande geeignet!

WAARSCHUWING!

Niet geschikt voor frituurbranden.
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Register your product
and stay up to date!
www.smartwares.eu/register




